LE MONDE DU TRAVAIL

LES METIERS
Los oficios

Un/une fonctionnaire

Funcionario(a)

Un facteur / une factrice Cartero(a)

Un militaire Militar

Un / une policier Policia

La police ... Policia ...
secréte secreta
judiciaire judicial
municipale municipal

Un pompier Bombero

Un enseignant / une enseignante Docente

Une assistante sociale Asistente social
Un médecin Meédico

Un/une dentiste Dentista

Un infirmier / une infirmiére Enfermero(a)
Un/une psychologue Psicologo(a)

Un opticien / une opticienne Optico(a)

Un pharmacien / une pharmacienne Farmacéutico(a)
Un avocat / une avocate Abogado(a)

Un banquier / une banquiére Banquero(a)

Un chef d'entreprise Jefe de empresa
Un patron / une patronne’ Jefe(a)

Un P.D.G. (Président Directeur Général)

Director general

Un cadre supérieur

Ejecutivo (cargo di;e"'cti'\'/é))'

Un exécutif / une exécutive

Ejecutivo(a)

Un/ une comptable | Contable

Un publicitaire Publicista
Un/une secrétaire Secretario(a)
Un employé / une employée (de bureau) Empleado(a)
Un ouvrier / une ouvriére Obrero(a)

Un informaticien / une informaticienne Informdtico(a)
Un ingénieur Ingeniero

Un chercheur / une chercheuse Investigador(a)
Un technicien / une technicienne Técnico(a)

Un/une propriétaire

Propietario(a)

Un commergant / une commergante

Comerciante

Un vendeur / une vendeuse

Dependiente / vendedor(a)

Un caissier / une caissiére Cajero(a)

Un restaurateur Restaurador
Un cuisinier / une cuisiniére Cocinero(a)
Un serveur / une serveuse Camarero(a)
Un boulanger / une boulangeére Panadero(a)
Un couturier / une couturiére Modisto(a)




Un coiffeur / une coiffeuse Peluquero(a)

Un critique (de films, d'art, etc.) Critico (de cine, de arte...)
Un écrivain Escritor

Un / une journaliste Periodista

Un peintre / une peintre Pintor(a)

Un musicien / une musicienne Musico

Un voyagiste / un agent de voyage

Agente de viajes

Une femme au foyer

Ama de casa

Une femme de ménage Asistenta
Un magon / une magonne Albafiil

Un électricien / une électricienne Electricista
Un plombier Fontanero

Un fruitier / une fruitiére

Frutero (a)

Un boucher / une boucheére

Carnicero(a)

Un poissonnier / une poissonniéere Pescadero(a)
Un dessinateur / une dessinatrice Disefiador (a)
Un professeur Profesor

Un esthéticien / une esthéticienne Esteticista
Un / une guide Guia

Un menuisier Carpintero
Un acteur / une actrice Actor / actriz
Un pécheur / une pécheuse Pescador(a)
Un / une astronaute Astronauta
Un pilote Piloto

Un présentateur / une présentatrice

Presentador (a)

Un aiguilleur du ciel

Controlador aéreo

Un / une architecte

Arquitecto (a)

Un chanteur / une chanteuse Cantante
Un / une physiothérapeute | Fisioterapeuta o B
Un entraineur / une entraineuse ~ Entrenador (a) B B
Un footballeur / une footballeuse Wﬁ,,,:, Futbolista ;
Un golfeur / une golfeuse | Golfista ‘
Un / une joueur (euse) de tennis ) 1 Tenista : - B
Un / une cliente Cliente
Un toréro Torero
Un / Une biologiste Bidlogo (a)
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L’ACTIVITE PROFESSIONNELLE
La actividad profesional

Le marché du travail

Mercado de trabajo

Un curriculum vitae

Curriculum

Un entretien

Entrevista

Faire une demande d’emploi

Hacer una solicitud de empleo

Une promotion de travail

Oferta de trabajo

Chercher un travail
Trouver un travail

Buscar un trabajo
Encontrar un trabajo

Un emploi Empleo

Un travail Trabajo

Un job

Un boulot Curro

Employer Emplear
Réemployer Contratar de nuevo
Un / une employé(e) Empleado(a)

Un travailleur / une travailleuse ... Trabajador(a) ...
occasionnel (lle) ocasional
temporaire temporal
indépendant autonomo

salarié por cuenta ajena
Un poste ... Un puesto ...

a mi-temps a media jornada

a plein temps a jornada completa
Une journée ... Jornada ...
continue intensiva
discontinue o | partida

Travailler ... Trabajar ...

au noir | en negro

| atemps partiel
a temps complet

a media jornada
a jornada completa

Embaucher qgn
Etre embauché(e)
Passer un contrat

Contratar a alguien
Estar contratado(a)
Contratar

Le salaire
Salaire base
Augmenter un employé

Salario / sueldo
Salario base
Subir el sueldo a un empleado

Payer / Travailler a I’heure
Effectuer un paiement

Pagar / Trabajar por horas
Hacer un pago

La paie Nomina

Le treiziéme mois Paga extra
Le paiement ... Pago

brut integro
net liquido

en acompte a cuenta
al’avance anticipado
atempérament a plazos

La cessation de paiement

Suspension de pagos

Payer des impots

Pagar impuestos

Toucher sa paie

Cobrar la paga




Les revenus Ingresos
Verser une somme sur une compte Ingresar una cantidad en cuenta
Les affaires Negocios

Faire une mauvaise affaire
Monter une affaire
Parler affaires

Hacer un mal negocio
Poner un negocio
Hablar de negocios

Entreprendre Emprender
Entreprendre de faire qqch Proponerse hacer algo
Une entreprise / Une boite ... Empresa...
individuelle familiar

privée privada

petite pequena

de travail temporaire de trabajo temporal
Un bureau ... Oficina ...

d’aide sociale de asistencia social

de change de cambio

de loterie administracion de loteria
de poste de correos

de tabac estanco

de vote colegio electoral

de placement

de colocacion

Gagner sa vie
Gagner de I’argent

Ganarse la vida
Ganar dinero

Le personnel
Faire partie du personnel

Plantilla
Estar en plantilla

Gérer

Administrar / Gestionar

LES DEMARCHES
Los tramites

Faire des démarches

|

Tramitar

Une demande

' Solicitud Il

S’inscrire dans ...

Darse de alta en |

| Institut National derlgé; S;écurité Sociale

Instituto Nacional de la Sggur/'dad Social

Service Public de I'emploi

Servicio Publico de Empleo Estatal

Accorder ... Conceder ...
un crédit un crédito
une allocation un subsidio
Les conditions exigées Requisitos
Cotiser Cotizar
Une cotisation Cotizacion

Un relevé de carriere
La carriere professionnelle

Informe de vida laboral
Vida laboral

Un organisme Entidad

Le Revenu La Renta

Une anomalie Anomalia
Une réclamation Reclamacion
Une plainte Queja
L’expiration Vencimiento
Une résolution Resolucion
Dénier qqch Denegar algo
Approuver qqch Aprobar algo
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| Avoir une hypothéque

Hypothéquer qqch

Tener una hipoteca
Hipotecar algo

LE CHOMAGE
El desempleo

Donner son congé a qqn

Despedir a alguien

Licencier

Renvoyer

Le congé Despido

Congédier d’un travail Echar de un trabajo
Prendre congé 7 i c) \\CT‘\ \o alty / Despedirse

Le chomage

Y
\

Desempleo , paro

Etre au chomage
Etre sans emploi

Estar en el paro

Chémeur / chdmeuse

Desempleado(a), parado(a)

Indemniser
Dédommager

Indemnizar

Le taux de chomage

Tasa de paro

LES ACCIDENTENTS DU TRAVAIL
Los accidentes laborales

Un accident du travail _ ,\AvAd.

Accidente laboral

Les prestations de soins de santé

Asistencia sanitaria

Les soins médicaux

Atencion médica

Un examen médical

Reconocimiento médico

L’arrét de maladie
Quitter / démissionner
Etre en congé de maladie

Baja
Darse de baja
Estar de baja

Un cgrtificat médical final

Alta médica

Un justificatif médical

Justificante médico

Etre assuré(e)

Estar asegurado(a)

_LA RETRAITE
La jubilacion

Estar jubilado / retirado

Mettre a la retraite

Retirar / jubilar

Prendre sa retraite

Jubilarse

Retraité(e)

Jubilado / retirado / pensionista

La pension de retraite

Pensidn de jubilacion
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